
DZIEŃ 115.

(jest tak) ponieważ

To dlatego, że pogoda jest zimna.
To dlatego, że nie spałem całą noc.

~서 그래

날씨가 추워서 그래.
밤새 잠을 못 자서 그래.

niewygodny

Te buty są za małe, więc jest mi niewygodnie. 
(서)

불편하다

이 신발은 너무 작아서 불편해요.

ściągnąć (ubranie)

Było gorąco, więc zdjąłem koszulę. (서)

벗다, 벗어요

더워서 셔츠를 벗었어요.

ktoś, coś, gdzieś

Jadłeś coś?

누구/누가
뭐
어디

뭐 먹었어요?

powinieneś (dobrze, jeśli)

Powinieneś spróbować ciastek w kształcie 
ryby.
Powinieneś wybrać język i się go nauczyć.

 (으)면 + 좋다

붕어빵을 먹어 보면 좋아요.
언어를 골라서 배우면 좋아요.

nie powinieneś (niedobrze, jeśli)

Nie powinieneś pytać profesora.
Nie powinieneś dotykać tego lisa.

(으)면 + 안 되다

교수님한테 물어보면 안 돼요.
그 여우를 만지면 안 돼요.

odejść, wyjechać

Pan Park opuścił firmę.
Nie powinieneś teraz wyjeżdżać.

떠나다, 떠나요

박 씨는 회사에서 떠났어요.
지금 떠나면 안 돼요.

sushi

W ten weekend wybieram się z przyjaciółmi 
na sushi.
Po raz pierwszy spróbowałam sushi.

초밥

주말에 친구들과 초밥을 먹으러 갈 거예요.
초밥을 처음 먹어봤어요.

zdanie modyfikujące, które opisuje coś w 
przyszłości lub coś, co jeszcze się nie 
wydarzyło

Wracam do pokoju i wybieram ubrania do 
założenia.
Kupiłam ciasto, które zjem z rodziną.

T + -을/ㄹ

방으로 돌아와서 입을 옷을 골라요.
가족과 함께 먹을 케이크를 샀어요.

buty (nie 신발, bardziej eleganckie)

Kiedy idziesz na wesele, powinnaś założyć 
eleganckie buty.
Założyłam buty, chwyciłam torbę i wyszłam.

구두

결혼식에 갈 때는 구두를 신으면 좋아요.
구두를 신고 가방을 챙기고 나갔어요.

Pamiętajcie, że nie jestem specjalistką od koreańskiego. Jeśli zauważycie błędy (z góry 
przepraszam), dajcie znać.


